
INTERPRETER TRAINING SERIES 

Levels 1 & 2  

July 9 - 11, 2018 

8:30am - 5:00pm 

Levels 3 & 4  

July 30 - Aug 1, 2018 

8:30am - 5:00pm 

Overview of National    

Certification Exams   

Aug 2, 2018 | 8:30am - 12:00pm 

FACULTY 

Daniel Holcombe, BA, MA, PhD, has served 
as a Spanish-English interpreter for over thirty years. 
He holds a BA and an MA in Spanish, and a PhD in 
Spanish literature from Arizona State University. 
Currently at Clemson University, he teaches Spanish 
language, culture, and literature, as well as 
advanced conversation, grammar, and writing 
courses. He has written and piloted an advanced 
Spanish for healthcare course for Arizona State 
University. Initially trained at MAHEC in 2006 as an 
interpreter, in 2012 he was trained and certified by 
the University of North Carolina at Greensboro as 
an interpretation instructor, and he continues to 
revise and teach their Health & Human Services 
interpreter training. In addition to Spanish 
literature, Dr. Holcombe is an expert on medical 
interpretation, translation studies, and national 
certification, and has written courses specifically for 
the professional development of North Carolina 
interpreters. He values cultural competency and all 
things that lead to it, especially well-trained 
interpreters versed in national standards, ethics, and 
techniques. When he is not teaching university 
courses, Dr. Holcombe focuses on academic 
publication, as well as his next project that will focus 
on best practices in mental health interpretation. 

Please see descriptions on subsequent pages.   

All classes will be held at  

SEAHEC, Pelican Classroom 

2511 Delaney Ave | Wilmington, NC 

jennifere.turner@seahec.net | 910-667-9340 | seahec.net  

Forty hours of medical interpreter training is 

one of the pre-requisites required to take the 

national certification exams.  Levels 1 - 4  in 

this interpreter series, combined, fulfill this 

part of the requirement. 



Level 1: Foundations of Professional 

Interpretation for Health & Human Services 

The purpose of this program is to improve the skills of individuals who provide or 

wish to provide interpreter services in any language in health or human services 

settings. Participants will learn the primary roles, ethics and techniques of professional 

interpreting. The importance of culture competence and confidentiality issues are 

stressed throughout the training.  

Bilingual individuals who currently 

provide interpreter services or intend to 

provide interpreter services, in any 

language, in any health or human 

services settings. Interpreter supervisors 

or anyone who writes or implements 

Title VI compliance policies. 

Upon completion of this course, 

participants will be able to:  

• Discuss the nine Principles and 32 

Standards (Interpreters’ National Code of 

Ethics) for professional interpretation 

established by the National Council for 

Interpreters in Health Care (NCIHC)      

• Develop competencies and practice skills 

required for professional interpretation  

•  Identify professional interpreter 

resources to use for continued 

professional development  

•  Identify culturally competent interpreter 

practices  
14.0 Contact Hours 

OBJECTIVES 

DESCRIPTION 

AUDIENCE 

CREDIT 

Register Here! 

Date: Mon & Tues, July 9-10, 2018  | 8:30 am - 5:00 pm  

Registration & Light Breakfast at 8:00 am 

https://www.seahec.net/courses-and-events/55834


Level 2: Interpreter Training for Health & Human 

Services: Skills Improvement, Ethics & Practical Study                      

Date: Wed, July 11, 2018  | 8:30 am - 4:30 pm  

Registration & Light Breakfast at 8:00 am 

DESCRIPTION 

This course reviews and addresses technical and ethical challenges that may arise while 

practicing the skills taught in Foundations of Professional Interpretation in Health and 

Human Services (Level 1).  Participants will engage in intense ethical problem-solving, 

basing their actions on the NCIHC’s National Standards of Practice for Interpreters in 

Health Care. Participants will learn the second phase of their plan of study begun in Level 

1, which outlines how to write a fair role play, participate both as interpreter and active 

listener, rate an interpretation, and provide constructive feedback in a kind manner that is 

useful to the student for improving skills. Students who speak languages other than 

Spanish will write role plays in English and will interpret into their target languages if two 

or more students who speak that language are present. Parroting exercises in English will 

be utilized when only one student is present who speaks a language other than Spanish.  

Participants will practice positioning, transparency, memory building, replication of style 

and tone, and  pre-session delivery.   

Upon completion of this interactive course, 

participants will be able to: 

• Demonstrate ability to deliver from memory an 

interpreted or parroted message that is at least 25 

words in length 

• Demonstrate ability to mimic the style of both 

parties in the triadic encounter    

• Demonstrate ability to position themselves in a 

manner conducive to “transparency”  

•  Deliver an effective “pre-session”   

OBJECTIVES AUDIENCE 

Bilingual individuals who currently 

provide interpreter services or intend to 

provide interpreter services, in any 

language, in any health or human 

services settings. Interpreter supervisors 

or anyone who writes or implements 

Title VI compliance policies. 

CREDIT 

6.5 Contact Hours 

Register Here! 

http://www.seahec.net/courses-and-events/55834


Level 3: Spanish Interpreter Training: Introduction to 

Anatomy/Physiology & Medical Terminology  

DESCRIPTION 

The purpose of this 2-day class is to improve knowledge of health care and medical 

terminology in English and Spanish. Both formal and informal terminology will be 

reviewed, including pronunciation and definition of terms. Participants will complete their 

plan of study by learning and reviewing terminology grouped by systems of the body and 

creating scenarios for role plays, thereby contextualizing the terms in realistic situations. 

Participants will take turns in group activity role plays, practice high register and colloquial 

terminology, practice positioning and interpreter modes, and review Hispanic traditional 

healing terminology. Participants will practice and discuss sight translation and will be 

introduced to Latin and Greek roots, prefixes, and suffixes.   

*Note: Spanish proficiency in reading, writing, and speaking is required, because this 

course is taught in Spanish. It is highly recommended that interested participants have 

completed Interpreter Training Levels 1 and 2. 

Upon completion of this interactive course, participants 

will be able to: 

• Cite major organs of the body, their function and their 

names in English and Spanish 

• Articulate some of the most common illnesses of the 

major organs of the body in English and Spanish 

• Identify common prefixes and suffixes in medical 

terminology in English and Spanish 

• Demonstrate improved comprehension of material  

• Complete plan of study to improve and maintain 

skills and to meet the requirements of certification in 

professional medical interpretation 

OBJECTIVES AUDIENCE 

Interpreters who wish to provide 

interpreter service in health care 

setting and interested clinicians.  It is 

highly recommended that 

participants have completed    

Levels 1 & 2. 

CREDIT 

14.25 Contact Hours 

Register Here! 

Date: Mon & Tues, July 30-312018  | 8:30 am - 5:00 pm  

Registration & Light Breakfast at 8:00 am 

https://www.seahec.net/courses-and-events/55838


Level 4: Medical Interpreter Ethics & Standards of 

Practice; Sight Translation; and Intro to  

Simultaneous Interpretation 

DESCRIPTION 

The first part of this one-day course provides an intense examination of foreign 

language interpreter ethics and national standards of practice. Principles and ethical 

standards from the National Council on Interpreting in Health Care (NCIHC), the 

National Board of the International Medical Interpreters Association (IMIA), and the 

California Healthcare Interpreter Association (CHIA) are examined, compared, and 

contrasted. it then covers sight translation and offers an introduction to simultaneous 

interpretation. This course offers seven hours of medical interpreter training that, 

when combined with Levels 1 through 3, provides the participant with 40 hours of 

medical interpreter training, one of the pre-requisites required to take the national 

certification exams.   

Upon completion of this interactive course, 

participants will be able to: 

• Name the NCIHC’s 9 principles and relate 

them to the National Board’s Code of 

Ethics and to the CHIA’s Standards for 

Healthcare Interpreters 

• Ethical Principles, Protocols, and Guidance 

on Roles & Intervention   

• Develop skills in sight translation   

• Demonstrate a basic knowledge of 

simultaneous interpretation 

OBJECTIVES AUDIENCE 

Foreign-language medical interpreters in 

health & human services, Interpreter 

Administrators, experienced Interpreters 

who are interested in a more in-depth 

review of ethics and standards of practice, 

sight translation and an introduction to 

simultaneous interpretation. 

CREDIT 

6.5 Contact Hours 

Register Here! 

Date: Wed, Aug 1, 2018  | 8:30 am - 5:00 pm  

Registration & Light Breakfast at 8:00 am 

https://www.seahec.net/courses-and-events/55838


Overview of National Professional Medical 

Interpreter Certification Exams 

Date: Thurs, Aug 2, 2018  | 8:30 am - 12:30 pm  

Registration & Light Breakfast at 8:00 am 
 

DESCRIPTION 

This half-day workshop compares/contrasts the two main medical interpreter 

certification exams currently offered at the national level (CCHI and IMIA’s National 

Board) and includes a review of sample written exams from both. 

Upon completion of this interactive 

course, participants will be able to: 

• Compare and contrast the two national 

medical interpreter certification exams 

• Identify what is tested to develop a 

personal study plan to qualify and sit for 

the exams  

• Review cost and where and when exams 

are administered 

• Identify and understand educational and 

language pre-requisites and 

requirements for recertification 

OBJECTIVES AUDIENCE 

Foreign-language medical interpreters 

who are interested in taking national 

medical interpretation certification 

examinations. 

CREDIT 

3.25 Contact Hours 

Register Here! 

https://www.seahec.net/courses-and-events/55848


Payment methods:  Full payment must accompany your 

registration. Payment may be in the form of: cash, check 

(payable to SEAHEC), Visa or MasterCard. 

In Person or by Mail:      2511 Delaney Ave. 

       Wilmington, NC 28403 

 By Fax (credit card only):   866-734-4405 

 Online (credit card only):   www.seahec.net 

Refunds/Cancellations: Notification must be received at 

least two business days prior to the start date, you may 

choose one of the following:      

 Receive a refund, minus a 30% processing fee; 

 Provide us with the name of a substitute who will 

attend the program in your place; 

 Transfer registration to a different SEAHEC program. 

If notification is received less than 2 days prior to start 

date, SEAHEC is unable to process any refund option. 

Credit: 

Levels 1 & 2: 20.5 contact hours 

Levels 3 & 4: 21.25 contact hours 

Certification Overview: 3.25 contact hours 

 

SEAHEC designates this continuing education activity as 

meeting the criteria for Contact Hours.  Full attendance is 

required.  See each program for the number of contact hours 

awarded.  

If you have any question concerning accessibility or 

special needs assistance please call 910-667-9330. 

SEAHEC REGISTRATION FORM  

Course Name:  Interpreter Training Series (Select all that you want to register for) 

Name:  _______________________________________________________________Last Four Digits of SS#: _________________________ 

Degree/Cert:___________________________ Title/Occupation:  ____________________________________________________________ 

Preferred e-Mail Address: ____________________________________________________________________________________________ 

In order to receive all course notifications and materials, please provide a preferred e-mail address. Thank you! 

Home Address:  _______________________________________________________________________________________________________ 

Home City/State/Zip: ______________________________________________    Home Phone: ______________________________________ 

Workplace/Dept.:  ________________________________________________     Work Phone:  ______________________________________ 

Work Address: ____________________________________________________    Work City/State/Zip: ________________________________ 

Payment method (if applicable):      □Cash           □Check           □VISA           □MasterCard   

Credit Card Account #: ______________________________________________   Expiration Date: ____________________________________ 

Print Name as it Appears on Card: _______________________________________________________________________________________  

Cardholder’s Signature: ________________________________________________________________________________________________ 

Cardholder’s Address (if different than above):  ____________________________________________________________________________ 

              Levels 1& 2 - $325       

 

 July 9-11, 2018   | Event#:I55834  
Cost includes: Lecture, Study            
materials,  light breakfast and lunch. 

Levels 3 & 4  - $325      
 

July 30 - Aug 1, 2018  |  Event#:I55838 
Cost includes: Lecture, Study            
Materials, light breakfast and lunch.  

              Overview of National     

              Certification Exams - $75                     

Aug, 2, 2018 | Event#:I55848                   
Cost includes: Lecture, study         
materials and light breakfast 

** Participants must register by June 18, 2018 so that 

the course materials (included in the course fee) can 

be ordered in time.  This course requires a minimum 

of 8 registered participants to prevent cancellation. ** 

http://www.seahec.net

